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and Moravia to “The Third Reich” in 1944
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Abstrakt:

Cilem studie je reflektovat situaci nmsko-gmeckém pohragi béhem
druhé s¥tové valky, respektive prastdnictvim naratorky Marty Grulichové se Iépe
zorientovat v tehdejSim klimatu a praktikachiepehlika“ smétujicich z oblasti
dnesdnichCech na Gzemi &mecka. Zajimavosti je, Ze narator ma Zidovsiedky a
dle ustanoveni norimberskych zakooy byl s nejétSi pravépodobnosti eliminovan
nacistickym rezimem. Studie si klade za cil anahgomotivaci a Zivotni fib&h
naratora, ktery navic uprchl se svou sestrouiikoe Kavanovou, jejiz sdectvi jiz
bohuzel nelze zpracovat. Nahlédnuti do specifickgkblnosti a pibéhu prechodu
z Cech do Teti fi%e je dozajista velmi dramatické a dokumentace uéflosti bude
jisté velice ginosna. DalSéast prace se bude zabyvat Zivotem vySe jmenovadgch
doby skoieni druhé sitové valky a nasledného osvobozeni okupovanisého
Uzemi a dobyti nacistickéhocMecka spojeneckymi mocnostmi, kdytstaudie bude
tvorit osud obou Zen, které sitipydélavaly a gezivaly v dobe situovanych
némeckych rodinach az do doby padiefitiSe.
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Abstract:

The aim of this paper is to reflect the situation the Czech-German
borderland during the Second World War, or morecigady, through the Narrator’s
Marta Grulichova mediation to understand betteratmosphere of those days and the
practises of the “defectors” moving from the arétoday’s Bohemia to Germany. An
interesting thing is the fact that the Narrator basJewish ancestors and according to
the Nuremberg Laws, she would have probably beemrelted by the Nazi regime.
The essay is proposing to analyse the motivatiahthe story of Narrator’s life, who
in addition managed to escape with her sisterikaledkavanova, whose evidence
unfortunately cannot be obtained. The insight specific circumstances and into the
process of crossing the borders form Bohemia tdrthied Reich is without any doubt
very dramatic and the documentation of this evelitsarely be a great contribution.
The next part of the essay deals with the lifehef hereinbefore mentioned character
mentioned above until the end of the Second Worlt %hd subsequent liberation of
the occupied Czech territory and the conquest afi KEermany by the Allies; the
main body of the essay are the lives of the two awnboth of whom were making
extra money in a well-off German family at whicleyhived.

Kli ¢ova slova:Zidé, Ceskoslovensko, totalni nasazerfgghod hranice, nacismus,
druha s¥tova vélka

Key Words: Jews, Czechoslovakia, forced labour, border aigsdlazism, the
Second World War

Marta Anna Grulichov&(dale Marta G.) se narodila 19. prosince 1919, jej
sestra Zdika Kavanovéa(dale Zdeka K.) pak o rok #Hive 1. Gnora 1918. S radlizily

3 Za svobodna Marta Anna Sekalova.
4 Za svobodna Zd#a Sekalova.
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v Druhano¥ pobliz S¥tlé nad Séazavou, figemz vSichni byli vyznaniiimsko-
katolického® Nikdo z nich nebyl Zidovského vyznani, avdak zdingt strany ndli
Zidovské pibuzné, ktef judaismus praktikovafi.Od roku 1940 Marta G. naw§bvala
Witelsky Gstav v Bry,” jeji sestra pak Lékakou fakultu na Univerait Karlows
v Prazé’

Naratorka uvedla, Ze podité dol se studenti titelského Ustavu v Bin
bali diveérovat pedago@m, navic zde dochazelo k personalnimézém v @itelském
shoru a v roce 1942, kdy Marta G. maturovaty] dle jejiho tvrzeni stary kantorsky
sbor jiz skoro cely obsmén. Zdaika K. byla v té dob Zzenou v domacnosti a naslédn
pracovala jako zdravotnice. Hlavnimivibdem geruseni studii bylo dle naratora&lit
jez tekala s prvnim manzelem Janem PeKoDhledré perzekuce Marty G., Zdky
K. a jejich Zidovského fflbuzenstva ze strany nacistickychiadi narator uvedl
nasledujici: Qd roku 1938 uz mojerfbuzenstvo nemohlo chodit do Skolyilise
doma®! Nemohla jsem nastoupit do z&smani, byla jsem dva roky doma, cizi rozhlas

® Rodny a kestni list Marty Anny Sekalové. Soukromy archiv iaBrulichové (dale jen SAMG). Rodny
list Zdaiky Sekalové. SAMG. kestni list Ervina Sekala. SAMG. Marta Penizkovalpivodne Zidovka,
pozdsji konvertovala (Kestni list Marty Penizkové. SAMG).

® Osudy Zidovskychifbuznych Marty G. Ize nalézt v textifloze¢. 1. Jejich fotografii Ize shlédnout v obr.
piiloze ¢. IV. Toto tvrzeni Ize dokazat Udaji o réttih Marty Penizkové: u otce Joachima Penizka je zde
uvedeno naboZenstvi izraelitské, stejako u matky Marie, rozené Marody z Kotpe, je uvedeno
nabozenstvi izraelitského. {&stni list Marty Penizkové. SAMG).

" Viz obr. gilohag. Ill., X. Na vyswdéeni zachovalosti si Ize vdimnout, Ze dana Skolm Marta G. nila
byt piijata, je uvadna jako Witelsky Ustav v Bra. Naopak v pracovni knizce (Arbeitsbuch) v kolonce
odborné Skolni vzgani je dané Skola nazyvana jako Ustav odbornyitielek pro Zenska povolani v Ben

8 Narator v rozhovoru uvedl, Ze Zde S. chodila na zmény obor od roku 1937

° Viz obr. gilohag. X. Udaj o délce studia v Berize nalézt v kolonce odborné Skolni izahi.

10 | ze podlozit udajem na oddacim diskde si Pavel Kavan bere Zde Pekovou (Oddaci list Pavla
Kavana a Ziky Pekové. SAMG).

1 Zidovskou komunitu od flezna 1939 postihovaly kaZdodenni zékazy. dejiové nesrdi kupiikladu
chodit do gkterych ulic, park, varejnych mist etc. Zidovskést téZ nesnily navitvovat Skoly a to jak
némecké, tak eské (Gebhart, Kuklik, 2006: 198). Ohleédrakazu Skolni dochazky v Protektoratu Adler
uvadi, Zze od Skolniho roku 1939-1940 byly vyleny vSechny &i Zidovského pvodu z imeckych Skol.

V nasledujicim roce 1940-1941 doslo k vyleni €chto zak i ze Skolceskych i soukromych. Dne 24.
¢ervna 1942 bylo pak vydano ifeeni o isném zékazu vathvani zidovskych &i a o vylogeni miSeni
prvniho stupty z vaejnych Skol. (Adler, 2003: 37). Knildésto za mizemiuvadi, Zze nav8va nsmeckych
obecnych a #¢dnich Skol byla pro zidovské zaky zakazandézeaimiiSského ministerstva pro kulturu dne
12. ¢ervence 1939. Po 15. listopadu 1939 byla té#nidakazana navdta nimeckych vysokych Skol na
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namjrikal, ze mameiistat doma, Ze nemame pomahatidim. Zdéka byla vdana,
byla jiz v domacnosti. Udthikii se nehledo, jestli jsou zidovskéhaigodu, nebo ne,
kdezto statni zagstnanec musel mit déetiho kolena ,arijce’. Od roku 1938 jsme
jeS¥ nemuseli mit ozreni, Ze jsme Zidé, to ne, maminkagjemla hwzdul? Ja
jsem byla v tom Be&h Maminka byla v domacnosti. Tatinef Lf

Zdeika K. se vroce 1941 rozvedla a Sla pracovat tadmoébo roku do
tovarny v Praze, kde byla az do roku 1944. Tehdgamédéla od remecké straze ve
vySe jmenovaném podniku nasledujici: 7e.pijdou i holky do Todtovy organizacg,
protoze kluci uz byli v Todtéworganizaci nasazeni jako totalnéldici a to z rodin,
kde byl jeden Zid a jeden ,arijec’, ti pracoval jpd 14. let* Po fgredani informace
Marté¢ G. se ob divky rozhodly situacieSit, avSak prozatim je&SnetusSily jakym
zpisobem. Mly velké Sgsti, protoze Marta G. zrovna ve chvili, kdy jelaske® sede
do Prahy roku 194%, potkala ve vlaku muze, jenZ ji nab|’dl pomdt grevodu ges

hranice. Pevadt mela jeho matka Zijici ve vesnici Zeéxhy® Tam také ob sestry
dorazily. Rozhodly se, Ze jestlize se jim pfida‘ejit hranice, tak se vydaji do

Gzemi Protektoratd@echy a Morava. Ode dne 7. srpna 1940 vstoupilo f@atnost rozhodnuti  ohledn
zakazu navdty jakychkoli Skol steskym vywovacim jazykem. (Lagus, Polak, 2006: 42). Dikmto
informacim Ize zpochybnit tvrzeni Marty G., Ze jEfdovské pibuzenstvo nemohlo od roku 1938 chodit do
Skoly, kdyz prvni oficidlni zadkaz Skolni dochazkyo idovské zaky zal platit az v akademickém roce
1939-1940.

2. 0d rezna 1940 nesli @ané Protektorat@echy a Morava, ki byli Zidé, legitimace s oztanim J
(Jude). Od 1. 241941 bylo povinné pro vSechny Zidy starSi Sedtvichazet na ¥ejna mista se Zlutou
Davidovou h¥zdou s napisem Jude na mdjgez bylo jasa viditelné. (Gebhart, Kuklik, 2006: 199). Za
nedodrzeni pkazu nosit Davidovu hszdu hrozily velké tresty, zejména pak po nastupiH&ydricha do
funkce zastupujicihtiSského protektora. Toh@msu se tentoipstupek trestal @enim. (Adler, 2003: 34-
39).

13 Todtova organizace vyuzivala za 2&tsvé valky totald nasazenych (Gebhart, Kuklik, 2006: 201)
k budovani vojenskych objektv ramci celé Evropy. V tomto obdobi sidlila ¥stské ¢asti Praha 1
(http://www.prahal.cz/cps/praha-1-vladislavova.h?2#9.2010).

14 Jiz od listopadu 1942 do jara 1943 odjely ife v ramci totalniho nasazeni transporty lidiréte
zahrnovaly i réniky 1918-1922 (Gebhart, Kuklik, 2006: 20di)i t émito transporty mohly odjet i Marta G.
a jeji sestra. Druha vina totalniho nasazeni §miabna konci léta 1944 (Gebhart, Kuklik, 2006: 546)

> Dle tvrzeni naratora tohmsu Marta G. pracovala na velkémdian stryce ktery nes Zidovské pedky,
pivodem pochazel ze strany jejich otce Ervina SeRda se nachazel ¢erveném Ujezdu u Lhotic.

% Udaj Ize dolozit zaznamem z deniku, kde je uvedgneéno frevadicky, kterou podle zapisu #a byt
pani Gregorova. Dle Gdaje v deniku se jednalo o&hsnu Loun (Zapisnik 1945. SAMG).
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pracovniho tabora v Postoloprtehy nsmz se nachéazel jejich otec Ervin Sekal.
Prechod pes hranice popisuje Marta G. nasledovyKufry ndm dala(prevadicka) do
niSe, byly to mensi kufry, kde bylo nej@jghpradlo. Byla tam zima. Uz jsme byly
obleceny v zimnich kabatech. Byl poprasek. Pani byldoghadesati let. J& jsemdha
takovy strach, Ze siibbec nemohu vzpomenout, Ze jsme u ni spaly. Bylartoalni
vesnicka zenska. Cil byly Postoloprty, to byly ebudili byly to hranice meazi
ProtektoratemCechy a Morava a mezi ReichéfrOna musela fevadt v tu dobu, co
tam ta kontrola nebyvala, bylo to misto bez @éen# ale Nmci si to hlidali, aby lidé
nepebihali. Cesta mohla trvatiphodiny, maximalé t7i ctvrt¢ hodiny a Postoloprty
byly za hranici. Pani jsme slepiiverovaly. V pil Sesté jsme byly uz Postoloprteéch.

Po setkani s otcem v Postoloprtech se rozhodlylgtem do smeckého
mésta Gotha? Doklady nély své, jest z ProtektoratuCechy a Morava agmito
doklady” se téZ prokazovaly naradu prace v daném asis. Kdyz se jich mistni
Urednik zeptal, co zdeéldji, Zdaika K. nela dle naratora tuto situaci @ebdnit
jakozto vysledek bombardovani jejich domoviny alenanalézt bezgaéjSi misto.
Nakonec dostaly praci v lagském ngst TabarZ' Dle dokumeni Marta G.
nastoupila v domacnosti Helly Heiz@4.11. 1944, kdeiwstala az do 22.4.1948jeji
sestra byla za#stnana u jiné rodiny. Pracovaly zde jako sluzkgelldHenze byla dle
naratora vdovou po starostovi &lectyii déti: Heinz (12 let), Achim (9 let), Jirgen

7 postoloprty se jako pohramii mésto 6.¥ijna roku 1938 stalo se@sti Sudet, byl zde tabor pro Zidovské
miSence nebo osoby ze smiSeného manzelstvi (win B.). Tento tabor stal na n#spostoloprtské
bazantnice. Marta G. sha#la timto tvrzenim vypovida, kdyz uvadi/ grewenych baracich byli &ni, bylo

to hlidané, ptali jsme se po byvalé bazantri@tiytly jsme si tatinka jeStprredtim, nez vjel do tabora.”
Vézni zde byli z celé oblasti Protektoratu, pracogaoléng se sogtskymi, francouzskymi, anglickymi a
srbskymi zajatci na letisti v Zatci (http://www.gomprty.advice.cz/mesto-a-okoli/ocima-deti/ocimetiel
5.html 29.4.2010).

18 Oznaeni pro nacistické dinecko.

9 Mgsto lezici v Nmecku ve spolkové zemi Durynsko.

2 Arbeitsbuch. SAMG.

2L Mgsto lezici v Nmecku ve spolkové zemi Durynsko v Gothském kraji.

2 Udaj Ize doloZit zaznamem z deniku, kde je uvederémo Hella Henze (Zapisnik 1945. SAMG). Déle
jej pak Ize dolozit z dokumentu Ersatzkarte fir éitkbuch, kde v kolonkach Name und Sitz des Betseb
a Unterschrift des Unternehmers je také jméno Hédlaze (obr. filohac. XIlI).

2 Viz. obr. gilohad. XIl.
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(7 let), Christl (4 rokyY* Ve mist Tabarz Zily aZ do osvobozeni&iecka
spojeneckymi jednotkami a nasledse vratily zpt do Ceskoslovensk&
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Priloha
I. Textova p¥iloha
Seznam deportovanych a naslédahynuvsich Zidovskychlpuznych Marty G°

Kohn Artur: narozen 11.2.1891 v Karlovych Varech, naposlegem v Praze Il.,
Truhl&skéa 7, registrace za okupace u Zidovské rady staf§iod cislem 20.091, dne
22.12.1942 deportovan transportetislo Ck-871 do Terezina a odtamtud dne
29.1.1943 podislemCt-996 do Os¥timi.?®

Kohnova Josefa narozena 27.7.1898 v Sgavi okres Tabor, naposledy bytem
v Praze II., Truhlgska 7, registrace za okupace u Zidovské rady stagdéislem
20.415, dne 22.12.1942 deportovan transpotiisio Ck-872 do Terezina a odtamtud
dne 29.1.1943 poislemCt-997do Oswtimi.?

Lazansky Karel F. I narozen 9.5.1916 @eskych Budjovicich, naposledy bytem
v Klatovech , VAclavska 122, registrace za okupacgidovské rady starSich pod

% vegkeré informace texritohy &. I. byly sestaveny na zakkadypisu z kartotéky ze dne 30.11.1970,
ktery vydala Rada Zidovskych naboZenskych ob€leské socialistické republice. (Rada Zidovskych
nabozenskych ob€iSR, Praha 1. Maiselova 18, ze dne 30.11.1970 pod $t475/70 1250T).

27 Adler Zidovskou naboZenskou obec charakterizujsleg@vré: ,Od roku 1939 vykonny organ SS,
organizovala deportace z Protektoratu éigsavy tabora v Terezih Mimoprazské ZNO byly zruseny
vroce 1942 a 4tSinou vedeny jako pobky prazské ZNO. V roce 1943 muselairinsvij nazev na
Zidovska rada star$ich v Praz&{(Adler, 2003: s. 352).

2 Transport ze dne 22.12.1942 sestaval z 1000 @&tdiskem byla Praha (Lagus, Polak, 2006: 256).
Timto transportem jel Kohn Josef spwle s Kohnovou Josefou. Transport ze dne 29.1.194fs#s

z 1000 osob, z nichz 23qzilo. (Adler, 2003: 90). Timto transportem jel Kobosef spolmé s Kohnovou
Josefou.

2 Terezinska pattni kniha uvadi jméno Josefina (Karny Il., 19950
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gislem 82.619, dne 30.11.1942 deportovan transpokfston Ce-611do Terezina a
odtamtud dne 28.9.1944 poslemEk-2018do Osetimi.*°

Lazanska Rizena narozena 27.9.1885 v Besenici ok€aské Budjovice, naposledy
bytem v Klatovech, Véaclavska 1, registrace za okapa Zidovské rady starsich pod
¢islem 82.620, dne 30.11.1942 deportovana trangpafiglo Ce-612do Terezina a
odtamtud dne 20.1.1943 péfslemCq- 1852do Osetimi.*

Penizkova Annanarozena 14.12.1887 v Besenici okiieské Budjovice, naposledy
bytem v Praze Il., $panska 59, registrace za okupace u Zidovské raagish pod
gislem 30.175, dne 15.5.1942 deportovana ptslem Au-1-190 do Terezina a
odtamtud dne 17.5.1942 pétslemAy-190 neznamo kartt:

Penizkova Dagmarnarozena 5.3.1933 v Sgdbavi 235 okres Tabor, registrace za
okupace u Zidovské rady starSich psdlem 77.469, dne 16.11.1942 deportovana

% Terezinska pawtni kniha uvadi jen jméno Karel bez F. J. (Karny 1995: 1051). Transport ze dne
30.11.1942 sestaval z 619 osolieBiskem byly Klatovy (Lagus, Polak, 2006: 256). fdriransportem jel
LaZzansky Karel spote¢ s Lazanskou &enou. Transport ze dne 28.9.1944 sestaval z 24@9 (&arny |.,
1995: 73.), z nichZ 38%eZilo (Lagus, Polak, 2006: 272).

%1 Transport ze dne 20.1.1943 sestaval z 2000 osolghZ pouze 2 igZily. (Adler, 2003: 89). Timto
transportem jela Lazansk&®ena spokné s Penizkovou Idou.

%2 Transport ze dne 15.5.1942 sestaval z 1000 ostdliskem byla Praha Lagus, Polak, 2006: 255). Podle
Adlera destinace transportu ze dne 17.5.1942 biggn® Zulia u Lublinu. Z 1000 osob n&¥il nikdo.
Nutno vSak podotknout, Ze autor u vySe zZin@&ho cilového mista, kterym je Zulia, ponechavardta 14
transport mezi 11. beznem a 13¢ervnem 1942 mly skortit svou cestu fedevSim v oblasti kolem
Lublinu. Cile ti z tchto transpott jsou nejasné a u jednoho je cil neznamy (Adlef32@5). Proto Ize
piedpokladat, Ze transport ze dne 17.5. Izeitpb mezi ¢tyfi transporty s nejasnym cilem. Naopak
Terezinska paetni kniha uvadi jako cil transportu jen Lublin (Karny I., 98 558).Lagus a Polak
ponechavaji u cilového mista zréiého transportu otaznik st&jjako Adler, avSak na rozdil od Adlera
spekuluji o dvou, nikoli o jednom cilovém mist@eni: Lublingi Zulia (Lagus, Polak, 2006: 271).
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transportengislo Cb-384do Terezina a odtamtud dne 1.2.1943 isttmCu-196do
Oswtimi. >

Penizek FrantiSek narozen 11.8.1942 v Sedlavi okres Tabor, naposledy bytem
v Sokeslavi 235, registrace za okupace u Zidovské radgsith podiislem 77.470,
dne 16.11.1942 deportovan transport¢mChb-382 do Terezina a odtamtud dne
1.2.1943 podislemCu-194 do Os¥étimi.

Penizkova Helenanarozena 4.1.1930 v Sidbavi okres Tabor, registrace za okupace
Zidovské rady star3ich patislem 77.471, dne 16.11.1942 deportovana transporte
¢isloCh-385do Terezina a odtamtud dne 1.2.1943 ¢isttmCu-197 do Os¥timi.

Penizkova Ida narozena 3.9.1889 v Sgdbavi okres Tabor, naposledy bytem v
Solsslavi 145/1 okr. Tabor, registrace za okupace w8Hé rady starSich padslem
77.472, dne 16.11.1942 deportovana transportésio Ch-387 do Terezina a
odtamtud dne 20.1.1943 péfslemCg-888do Osetimi.**

Penizkova Martanarozena 27.9.1903 u Hor. Cerekve, naposledynbyt&olgslavi
235 okres Tabor, registrace za okupace u Zidova#lg starSich podislem 77.474,

% Transport ze dne 16.11.1942 sestaval z 617 odbdiskem byl Tabor (Karny 1., 1995: 67). Timto
transportem jela Penizkova Dagmar spiades Penizkem FrantiSkem, Penizkovou Helenou a Peroak
Idou a Penizkovou Martou. Transport ze dne 1.2.58$8val z 1001 z nichgzilo 29 (Adler, 2003: 293).
Timto transportem jela Penizkova Dagmar spwles Penizkem FrantiSkem, Penizkovou Helenou a
Penizkovou Martou.

% Transport ze dne 20.1.1943 sestaval z 2000 ogubhz eZili 2 (Adler, 2003: 193).
23



MEMO 2012/1

dne 16.11.1942 deportovana pdidlem Cb-383 do Terezina a odtamtud dne 1.2.
1943 podiislemCu-195do Os¥timi.

Rauchova Bozenanarozena 26.6.1900 v Sgdtavi okres Tabor, naposledy bytem
v Praze |., U Milosrdnych 6, registrace za okupac&idovské rady stardich pod
¢islem 33.157, dne 8.7.1943 deportovana transpotieto Dh-342 do Terezina a

odtamtud dne 6.9.1943 potslemD1-980do Oswtimi.*

Rauch David narozen 20.12.1897 wé&myslu (Polsko), naposledy bytem v Praze 1.,
U Milosrdnych 6, registrace za okupace u Zidovsadyrstarsich podislem 33.158,
dne 8.7.1943 deportovan transportémlo Dh-341 do Terezina a odtamtud dne
6.9.1943 podislemD1-981do Os¥timi.

Rauch Renénarozen 12.8.1929 v Praze, naposledy bytem \eFRrak) Milosrdnych

6, registrace za okupace u Zidovské rady stardochéfslem 33.164, dne 8.7.1943
deportovan transporterislo Dh-343 do Terezina a odtamtud dne 6.9.1943 pod
&islemD1-979do Os¥timi.

% Transport za dne 8.7.1943 sestaval ze 485 ostagli§tem byla Praha (Karny I., 1995: 70). Transpert
dne 6.9.1943 sestaval z 5007 osob, z nidiezilo 37. Od tohoto transportu je kazda deportaavéna
pracovnim nasazenim. Transport z 6.7.1943 sest®&8 dti do 14 let, 3925 osob veku od 15-60 let a
797 osob starSich 61 let (Adler, 2003: 296). Paisd: prislusniki tohoto transportu Ize nalézt rfap:
Adler, 2003: 92-93.
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Obr. piilohac¢. 2 - Dopis Anny Penizkové ze dne 8.5.1942, sedlpret transportem

do Terezina - lic. Foto autor.
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Obr. piilohac. 3 - Vys¥dceni zachovalosti - Marta Anna Grulichova.
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Obr. piloha ¢. 4 - Rodinna fotografie/éda horni zleva: Lazansky Karel, Rauch
David, Penizek FrantiSek, Kohn Arturada prostedni zleva: Grulichova Marta
Anna, Zdéka Kawanova, Kohnovéa Josefa, Penizkovéa Ida, Sekaltarta, Penizkova
Helena, LaZzansk4 Zitafada dolni zleva: Rauchova BoZena, Rauch René, Kledan
Riizena, Penizkova Marie, Penizkova Anna, PenizkowdaMBenizkova Helena).
Autor neznamy.
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Obr. piloha¢. 5 - Posledni dopis FrantiSka Penizkag transportem do Terezina -
rub. Foto autor.
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Obr. piloha¢. 6 - Posledni dopis FrantiSka Penizk&g transportem do Terezina -
lic. Foto autor.
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Obr. piilohac. 7 - Ervin Sekal. Autor neznamy.
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Obr. piilohac. 8 - Pavel Kavan. Autor neznamy.
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Obr. piilohac¢. 9 - Marta Anna Grulichovéa. Foto autor.
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Obr. pflohac¢. 10 - Arbeitsbuch - strana 2 - 3.
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Obr. piilohac. 12 - Nahradni Ersatzkarte fiir Arbeitsbuch - rub.
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